Abstrakt (Cesky)

Bakalaiska prace se zabyva problematikou pielozitelnosti obecné ¢eStiny do ruského jazyka na
piikladu srovnani dialogli romanu Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky Jaroslava
Haska s jejich ruskym piekladem. Teoretickd Cast se vénuje stratifikaci eského a ruského
jazyka, dale se zaméiuje na otazky ekvivalence, adekvatnosti a pielozitelnosti z hlediska teorie a
praxe piekladu. Soucasti prace je také charakteristika obecné ceStiny a jejiho soucasného
postaveni v jazykovém systému. V praktické casti je predstaven rozbor ukazek dialogh
z origindlu a ptfekladu romanu, ktery je zaméfen na moznosti substituce ¢eskych nespisovnych

jazykovych prvkl v ruském textu.
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